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Like it or not, this is the digital age. While for some of us it is quite
easy to find our way around a strange town, to pay for our tickets and
parking fees with our mobile phone and look up information on the in-
ternet, there are people, very often seniors or disadvantaged people,
who find these tasks not so easy, if not impossible to do.

This project aimed at trainers on ICT and Multimedia in seven EU
countries. For 3 years, the partners — adult educators workind with
seniors, later-life and senior learning providers — were meeting at
project meetings and four workshops around Europe to exchange ex-
perience, learn new ways of using modern technology in teaching se-
niors and people with educational deficits and learn about their work
in general.

The four workshops took place in Lisbon (Portugal), Stuttgart (Ger-
many), Vienna (Austria) and Norrkoping (Sweden). At each place,
transnational teams were formed, who had to work on an assigned
task — do the researching, plan the exploration, gather the data,
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analyze and process them into a presentation which they later
showed to the other participants.

The participants of workshops not only practiced their English
language skills, but also their digital competencies (ICT, media
and internet literacy, data interpretation and analysis), and, last
but not least, transversal skills — critical thinking, problem solv-
ing, reasoning, analysis, interpretation, synthesizing information,
research skills and practices, interrogative questioning, curiosity,
self-direction, planning, self-discipline, adaptability, initiative, oral
and written communication, public speaking and presenting, listen-
ing, leadership/teamwork, collaboration, cooperation, using virtual
workspaces, and multicultural literacy.

% T

The most successul presentations from each workshop are avail-
able here:

Workshop No. 1:

Lisbon (Portugal) — May 2018

Lisbon impressions from the perspective of tram 28
Workshop No. 2:

Stuttgart (Germany) — February 2019

Visiting Puppet Theatre and Museum (Theater am Faden)
Workshop No. 3:

Vienna (Austria) — June 2019

How to get to the Art History Museum (Kunsthistorisches Museum)
and making the best of your visit

Workshop No. 4:
Norrképing (Sweden) — September 2019

Tour of the Museum of Work with a sounds quizz)

And what do the participants have to say about the project?

“Going digital is important, sharing experiences even more impor-
tant.” Anette, Norrkoping, Sweden
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“Learn with Grandma means encourage grandparents and grandchil-
dren to instil a love of learning, create lasting memories and have fun
together.” Anka, Gdansk, Poland

“I learned not to be afraid of getting older but looking forward to a
lucky future.” Herbert, Vienna, Austria

“I learned a lot about the sense of community within the European
Union, seeing the differences between countries but at the same time
what we all have in common.

| also could see how important it is to appreciate the experience of
older people and channel it through new ways like digitalization or to
help them apply it in their everyday life.” Lucero, Stuttgart, Germany

“I am happy that despite my advanced age, | can live in such a young
and colourful Europe.” Bronja, Brno, Czech Republic

“We are getting older, the world is going digital but projects like this
helps seniors to overcome fears and feel again important part of Eu-
rope.” Anna, Sofia, Bulgaria

“Google maps are tools that allowed seniors to work intergenera-
tional and on the same terms as young people - it is also a symbolic
start of a journey — virtual, into areas unknown to them.” Kinga, t6dz,
Poland

ARBETETS
| MUSEUM
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“The SPADE project was very interesting and exciting for AidLearn
and for our participants. In fact Ana Josué who participated in the
Norrkoping Workshop stated she will implement what she learned
with her work colleagues.” Ana Isabel, Lisbon, Portugal

“Participating in the SPADE Workshop was challenging, A mix of
knowledge of heritage, cultures and interesting people.” Marisol, Lis-
bon, Portugal

“What is priceless in the project: | have the opportunity to meet peo-
ple from different countries with different background and despite
problems with language skills | get to know their culture and learn
tolerance. Being more precise, in Stuttgart, | learned how to prepare
Lebanese cuisine and introduced humus and spices used in Arabic
cuisine to my menu. In Vienna, | learned to use google maps when
planning a route to explore the city and use public transport.It turns
out that overcoming ICT barriers by people in my age is quite realistic.
Using a smartphone, new mobile applications, making and process-
ing photos as well as videos, uploading, creating albums - all this is
possible and gives great satisfaction. It should be underline that we
can learn new skills listed above by organizing projects’ meetings or
trips.” Ela, Gdansk, Poland

You can learn more about this project

The European Commission’s support for the production of this publication does not constitute an endorsement of
the contents, which reflect the views only of the authors, and the Commission cannot be held responsible for any use

which may be made of the information contained therein.
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Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

XapecBa BU unv He, ToBa e LudpoBaTa epa. [JokaTo 3a HAKOW OT Hac
e [loCTa NNECHO Ja Ce OpMeHTUpaMe B Heno3Har rpag, Aa nnawame
6uneTuTe CU 1 TaKCUTE 3a MapKMpaHe ¢ MOBUNHUA cv TenedoH 1 aa
TbPCUM UHDOPMaLMA B MHTEPHET, UMa Xopa, MHOI0 YeCcTo Bb3pac-
THM XOpa WM Xopa B HEPABHOCTOMHO MONOXEHWE, KOUTO HaMuUpaT
Te3un 3ajauM 3a He TOJIKOBA JIECHM, aKO He Y HEBBH3MOXXHM 3a U3-
MbJIHEHWE.

To3un NpoekT belue HacoyeH KbM 06yumnTenm no KT u myntumeauns
B ceaem gbpyxasu ot EC. B npogbmxeHue Ha 3 roguHU napTHbOpU-
Te — obyumTenn, paboTewm ¢ Bb3pacTHU, ocUrypsaBaim obyyeHne
Ha NO-KbCeH eTan OT XXMBOTa Ha YOBeKa — MpuUcCbCcTBaxa Ha cpeLim
Ha NMPOeKTU 1 yyacTBaxa B YeTUpKn ceMunHapa B usna EBpona, 3a aa
0OMEHAT ONUT, Aa YCBOSAAT HOBU METOAM 3a U3MNON3BaHEe Ha CbBpe-
MEHHM TEXHOIOrMM NPW NpPenoAaBaHe Ha Bb3pacTHM U xopa ¢ obpa-
30BaTeNHN AedUuMTM 1 Aa Hay4daT 3a TsXHaTa paboTa KaTo Usno,

YeTupute ceMuHapu ce npoeegoxa B JlIncaboH (Moptyranus), LLyT-
rapT (FTepmaHus), BueHa (ABcTpusn) n HopkenuHr (LLBeuus). Ha Bcsi-
KO MAICTO 651xa chopMmUpaHnN TpaHCHaLMOHAJTHU €KUMU, KOUTO TPA6-
Balle Aa paboTAT No NocTaBeHa 3ajava — Aa npaBaT U nnaHupat
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npoyyBaHuUA, Aa C'b6|/|paT AJaHHWUTEe, fa T aHaIn3npaT U o6pa60T-
BaT B MNnpe3eHTauuda, KoOATo NOo-KbCHO Aa nokKa)>at Ha oCTaHalnuTte
ydyacTHUuUMW.

YyacTHUUUTE B pabOTHUTE CPeLn MNpaKTUKyBaT He caMoO CBO-
UTe e3MKOBM YMEHWS Ha aHIIMINCKKU, HO U CBOWUTE AUIUTASTHM
komneTeHTHocTM (UKT, MeaguitHa U UHTePHET rPaMoTHOCT, UHTEp-
npeTauusl U aHanu3 Ha AaHHW) U He Ha MOCNeAHO MSCTO — Mpe-
HOCUMU YMEHUA — KPUTUYHO MWUCIIEHE, pellaBaHe Ha NpobriemMu,
Pa3CbXEHUS, aHanu3, UHTepnpeTauus, CUHTe3npaHe Ha UHdOp-
MaLuusi, M3Cef0BaTEeNICKU YMEHMA M NPaKTUKK, 3aJlaBaHe Ha BbM-
pocw, Nto6onNUTCTBO, CAaMOHAcoYBaHe, NiaHMpaHe, caMoauCcLUUnIn-
Ha, a4anTUBHOCT, UHULMATMUBHOCT, YCTHa M MUCMeHa KOMYHUKaLUS,

ny6/IM4YHO M3Ka3BaHe W NpeacTaBsHe, cylaHe, NnaepcKa/ekunHa
paboTa, CbTPYAHMYECTBO, NAPTHbOPCTBO, U3NON3BaHe Ha BUpTYyas-
HW pabOTHU NPOCTPAHCTBA M MYNITUKYITYpHA rPaMOTHOCT.

TyK MoXKeTe ja HaMepUTe Hall-ycneluHUTe Npe3eHTaLmu OT BCEKU
cemMMHap:

CemuHap N2 1:

JNuca6oH (MopTyranus) — man 2018 .
JIncaboHCKM BneyaTneHns oT rnegHa Touka TpamBan 28

CemuHap N° 2:

LWyTrapT (FTepmaHus) — pespyapu 2019 .
MoceLlleHMe Ha KyKJIeHUsA TeaTbp U My3ei

CemuHap N° 3:

BueHa (ABcTpus) — toHM 2019 T.

Kak pa cturHete pgo Myses 3a wucTopus Ha M3KycTBaTa
(Kunsthistorisches Museum) 1 fa nsnonseaTte Hait-go6pe nocelye-
HMETO CH

CemuHap N° 4:

Hopwonunr(lBeuus) — centemepu 2019 1.
O6ukosika Ha My3esi Ha TpyAa CbC 3BYLM
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U kaKkBO UMaT Aa KaxkaTt ydYyacTHUUUTE 3a npoeKTa?

»Ha BbpBUM B MOCOKa Ha gurntannsauusi € BaXKHo, CrogensiHeTo
Ha OMUT e oLLle No-BaXkHO." AHeTa, HopLionuHr, LLiBeyns

LUnTe fa cb3paBat NO60OB KbM YYEHETO, Aa narpaxkgat TpaVIHM cno-

,yuyeTe c baba 03Ha4yaBa Aa HacbpyaBaTe 6abuTe, A9 00BLUUTE U BHY- H n
i r!
MeHU 1 fa ce 3abaBnaBaT 3aefHo.” AHKa, [[aHck, lMoslwua i

i ARBETETS
| MUSEUM

,2Hayumnx ce fa He ce cTpaxyBam, 4e ocTapsiBam, a ja ce HafAaBaM Ha
LwacTnueo 6baewe.” Xepbept, BueHa, ABCTpus

,2Hayunx MHoro 3a 4yBCTBOTO 3a O6LLHOCT B paMKuTe Ha EBponelic-
KMS CbtO3, KaTO BUASIX Pa3NINKUTE MEXAY CTPaAHUTE, HO B CbLLOTO
BpeMe TOBa 06LL0, KOETO BCUYKN UMaME.

CobLLo Taka MOXeX Aa BUAA KOJKO e BaXKHO [ia OLuEeHUM onuTa Ha
Bb3pacTHUTE Xopa 1 fja ro HaCo4YNM MO HOBWU HAYMHK KaTo AUruTa-
nM3aunsa unu ga uM NOMOrHEM fa ro npunarat B eXXeHeBMeTo cn.”
Jlycepo, LLytrapT, 'epmaHus

,LLactnnea cbMm, Ye BbNpekn HanpegHanarta cM Bb3pacT, Mora a
)XMBesi B TakaBa Mnaga v uBsetHa EBpona.” bpoHs, bbpHo, Yexus

,Hune ocTapsiBamMe, CBeTbT CTaBa gururtaseH, HO NMPOeKTn KaTo To-
31 nomaraT Ha Bb3pacTHUTe Xopa Aa NpeofoNieaT CTpaxoBeTe n Aa
ce NoYvyBCTBaT OTHOBO KaTo Ba)XHa 4yacT oT EBpona.” AHHa, Cogus,
bvnarapus
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,Google KapTUTe ca MHCTPYMEHTU, KOUTO NO3BOMIABAT Ha Bb3pacT-
HUTe xopa fa paboTAT C APYrM NOKOIEHUS U MPU CbLUUTE YCNoBUA
KaTo MnaguTte xopa — TOBa € CbLL,0 CUMBOJINYEH CTapT Ha BUpTYyas-
HOTO MbTyBaHe B HEMO3HATK 3a TAX ob6nacTu.” Kuxra, Jlogs, MNonwa

,[1poekTbT SPADE 6elle MHOro nHTepeceH 1 Bb/iHyBau, 3a AidLearn
N 3a HawwuTe yyacTHuUW. BebwHocT AHa [IXoyse, KOATO yyacTBa
B CEMMHapa B HOPLUIONWUHT, 3asBK, Ye LLie NPUIOXKN HAaYYEHOTO C KO-
neruTe cu oT paboTtara.” AHa MN3aben, JincaboH, lMopTyranuns

,ydyactneto B cemmHapa SPADE 6ewwe npegusBukatesniHo, KOM6U-
HauuMsa OT 3HaHMA 3a HAaCNeACTBOTO, KYNTypuTe U MHTepecHu xopa.”
Mapucon, JincaboH, lNoptyranus

,KakBo e 6e3ueHHO B NpoekTa: iIMaM Bb3MOXHOCT fa ce 3anos-
Has C xopa OT pasfIn4yHN CTPaHW C passinyeH rnpoumsxos u Bbrpe-
KM npobaiemMuTe C €3MKOBUTE YMEHUS, ONO3HaBaM TAXHaTa KynTy-
pa n ce Hay4yaBaM Ha TonepaHTHOCT. Mo-ToyHo, B LLlyTrapT Hayumnx
Kak fa NpuUroTBsiM JSIMBAHCKa KyXHS U BbBeAOX B MEHIOTO CU XY-
MyC 1 noAanpaBKu, N3Non3BaHM B apabckaTta KyxHsi. Bbe BueHa ce
Hayumx ga uanonseam Google KapTu Npu NnaHMpaHe Ha MapLpyT
3a pasrnexjaHe Ha rpaga v nsrnonssaHe Ha rpagCckus TpaHcnopT.
OkasBa ce, 4Ye npeogonsiBaHeTo Ha 6apuepute Ha KT oT xopaTta
Ha MOofiTa Bb3pacCT € CbBCEM peanncTuyHo. N3nonssaHe Ha cMapT-
(hOH, HOBN MOBUITHM MPUINOXEHUS, MPpaBeHe U 06paboTKa Ha CHUM-
KM, KaKTO Y BUL,EOKITMMOBE, KaYBaHe, Cb3jaBaHe Ha anbymMu — BCUY-
KO TOBa € Bb3MOXHO U AOCTaBs roNsiMo yaoBneTBopeHue. TpsbBa
[acenogyeprae, Ye MOXeM a YCBOMM HOBU YMeHUS, U36poeHu no-

rope, Kato opraHu3MpamMe NpPOEKTHU CpeLn nnn NbTyBaHua.” Ena,
lnaHck, Nonta

MoxeTe pa Hay4yuTe noBeye 3a TO3U NPOEKT

MNMopkpenaTa Ha EBponeiickaTa KOMUCUS 3a USFOTBSIHETO Ha Tasu Ny6MKaLmsa He NpeAcTaBnsBa NOTBbPXXAEHUE Ha
CbAbPXaHUETO U OTpassiBa BMXAaHMUATA caMo Ha aBTopuTe 1 KoMmucusaTa He MoXe Aia 6blie OTFOBOpHa 3a KakBOTO
n na 6U10 U3Non3BaHe Ha CbabpyKalllaTa ce B Hess MHdopMaLus.

BbAETE UHTEJIMTEHTHU — CTPATETMYECKO NMAPTHbOPCTBO 3A LIU®POBO U3KJ/TIOYEHU (BG) 12
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Jdete na to chytre — strategicke
partnerstvi pro digitalne
vyloucene



Co-funded by the
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At se nam to libi nebo ne, Zijeme v digitalnim véku. Prestoze pro
mnohé z nds je zcela jednoduché orientovat se v cizim mésté, pla-
tit za vstupenky a parkovaci poplatky a vyhledavat informace na in-
ternetu prostrednictvim mobilniho telefonu, je spousta lidi, asto se-
nior(l nebo znevyhodnénych, pro které to snadné neni vliibec, mnohdy
to povazuji za uplné nemozné.

Tento projekt je zaméren na Skolitele informacnich technologii a mul-
timédii v sedmi zemich Evropské unie. Po tfi roky se partneri — vzde-
lavaci organizace pracujici se seniory a poskytovatelé vzdélavani pro
dospélé a seniory — setkavali na projektovych schlizkach a ¢tyrech
workshopech po celé Evropé, aby si vyménovali zkusenosti, ucili se
novym zplsoblm pouzivani modernich technologii ve vyuce seniord
a lidi se vzdélanostnim deficitem a seznamovali se navzajem se svou
cinnosti.

Ctyfi workshopy se konaly v Lisabonu (Portugalsko), Stuttgartu (Né-
mecko), Vidni (Rakousko) a Norrkdpingu (Svédsko). V kazdé z téchto
destinaci se vytvorily mezinarodni tymy, které musely zpracovat za-
dany ukol — provést vyzkum, naplanovat poznavaci cestu, shromaz-
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dit data, analyzovat je a zpracovat do prezentaci, které si potom vza-
jemné prednesly.

Ugastnici neprocvi¢ovali na workshopech pouze své schopnosti ko-
munikovat v angli¢ting, ale také digitalni schopnosti (gramotnost
v oblasti informacnich technologii, médii a internetu, interpretaci
a analyzu dat) a, v neposledni fadé, také priifezové schopnosti — jako
je kritické mysleni, feSeni problém(, argumentace, analyza, interpre-
tace, syntéza informaci, vyzkumné schopnosti a postupy, dotazovani,
zvidavost, samostatnost, planovani, disciplina, pfizpisobivost, inicia-
tivnost, ustni i pisemna komunikace, vystupovani a prezentovani na
verejnosti, naslouchani, vedenii prace ve skupiné, spoluprace, pouzi-
vani virtualnich ulozist a multikulturni gramotnost.

vV  wvewys

Workshop €. 1:

Lisabon (Portugalsko) — kvéten 2018

Dojmy z Lisabonu pohledem z tramvaje ¢. 28

Workshop €. 2:

Stuttgart (Némecko) — Gnor 2019

Navstéva loutkového divadla a muzea (Theater am Faden)
Workshop €. 3:

Viden (Rakousko) — ¢erven 2019

Jak se dostat do kunsthistorického muzea (Kunsthistorisches
Museum) a co je v ném k vidéni

Workshop €. 4:
Norrképing (Svédsko) — z&fi 2019

Prohlidka Muzea prace se zvukovym kvizem

A co o projektu rekli ucastnici?

,Digitalizace je dllezita, ale sdileni zkusenosti je mnohem ddlezi-

vevsy

t&jSi." Anette, Norrkoping, Svédsko
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,UC se s babickou znamena povzbuzovat prarodice a vnoucata, aby
v sobé navzajem podnécovali lasku k uceni, vytvareli trvajici vzpo-
minky a dobre se spolu bavili.“ Anka, Gdansk, Polsko

,Naucil jsem se nebat starnuti, ale tésit se na stastnou budoucnost.”
Herbert, Viden, Rakousko

ARBETETS «&v A
,Dozvédél jsem se toho hodné o spolecenstvi v Evropskeé unii, i pfes ' ’ | MUSEUM

rozdily mezi nasimi zemémi toho mame mnoho spole¢ného.

Také jsem si uvédomil, jak je dllezité vazit si zkusenosti starsich lidi
a pomoci jim prostrednictvim novych technologii, jako je digitalizace,
aby je mohli vyuzivat v kazdodennim zivoté.” Lucero, Stuttgart, Né-
mecko

~Jsem Stastng, Ze i pres svlj pokrocily vék mazu zit v této mladé
a pestré Evropé.” Bronja, Brno, Ceska republika

,Starneme, svét se digitalizuje, ale projekty, jako je tento, pomahaji
seniorlim prfekondvat strach a citit se zase jako dllezita sou¢ast Ev-
ropy.“ Anna, Sofie, Bulharsko

,Mapy Google jsou nastroje, které pomahaji seniorim pracovat na-
pri¢ generacemi a za stejnych podminek, jako mladi lidé — je to sym-
bolicky start virtualni cesty do oblasti jim dosud neznamych.” Kinga,
t6dz, Polsko

JDETE NA TO CHYTRE - STRATEGICKE PARTNERSTVI PRO DIGITALNE VYLOUCENE (CZ) 16



,Projekt SPADE byl pro nasi organizaci AidLearn i pro uc¢astniky velice
zajimavy. Ana Josué, ktera se zucastnila workshopu v Norrkopingu,
bude nové poznatky pouzivat ve své praci a seznami s nimi i své ko-
legy.” Ana Isabel, Lisabon, Portugalsko

,Ucast na workshopu SPADE byla opravdovéa vyzva. Kombinace zna-

losti historie, kultur a zajimavych lidi.“ Marisol, Lisabon, Portugalsko

,Co je natomto projektu k nezaplaceni: méla jsem moznost se setkat
s lidmi z rdznych zemi a z rlznych prostfedi — i pres jazykové pro-
blémy jsem se mohla seznamit s jejich kulturou a ucit se toleranci.
Konkrétné, ve Stuttgartu jsem se naucila pripravovat libanonskou ku-
chyni a diky tomu jsem zaradila humus a kofeni arabské kuchyné do
svého jidelnicku. Ve Vidni jsem se zacala pouzivat Mapy Google pfi
objevovani mésta a vyuzivani verejné dopravy. Zda se, ze prekona-
vani bariér informacnich technologii je pro lidi mého véku opravdu
mozné. Pouzivani chytrého mobilniho telefonu, novych mobilnich
aplikaci, vytvareni a zpracovavani fotografii a videi, jejich nahravani
do ulozist, vytvareni virtualnich alb — vSechno je mozné a dava mi
to velky pocit uspokojeni. A dulezité je, Ze vSechny tyto nové doved-
nosti je mozné se naucit na projektovych setkanich nebo vyletech.”
Ela, Gdansk, Polsko Vice o tomto projektu

Podpora Evropské komise pri vytvareni této publikace nezaklada jeji souhlas s obsahem, ktery odrazi pouze nazory
autorl, a Komise neodpovida za pouziti informaci v ni obsazenych.
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Seien Sie intelligent -
Strategische Partnerschaft fur
digital ausgeschlossene



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Ob man es mag oder nicht, Fakt ist: wir leben im digitalen Zeitalter.
Wahrend es einigen von uns relativ leicht fallt, sich in einer unbekann-
ten Stadt zurechtzufinden, fur unsere Eintrittskarten und Parktickets
mit dem Handy zu bezahlen und Informationen im Internet zu recher-
chieren, gibt es auch Menschen, viele davon Senior/innen und Perso-
nen mit Behinderung, fiir welche derartige Aktivitaten eine Herausfor-
derung sind.

Dieses Projekt richtet sich an ICT- und Multimedia-Lehrkrafte in
sieben EU-Landern. Drei Jahre lang sind die Partner — Erwachse-
nenbildner/innen, die mit Senior/innen, dlteren Lernenden und auf
das Lernen Alterer spezialisierten Bildungsanbietern arbeiten — bei
Projekttreffen und vier europaweiten Workshops zusammengekom-
men. Ziel war es, Erfahrungen auszutauschen, neue Lern- und An-
wendungsmaoglichkeiten moderner Technologien fiir den Unterricht
von Senior/innen und bildungsbenachteiligten Personen kennenzu-
lernen, und mehr Uber die unterschiedlichen Arbeitsmethoden her-
auszufinden.

Die vier Workshops haben in Lissabon (Portugal, Stuttgart (Deutsch-
land), Wien (Osterreich) und Norrkdping (Schweden) stattgefunden.

SEIEN SIE INTELLIGENT - STRATEGISCHE PARTNERSCHAFT FUR DIGITAL AUSGESCHLOSSENE (DE) 19
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An jedem Ort wurden transnationale Teams gebildet, die eine ihnen
zugewiesene Aufgabe erarbeiten mussten — Recherchieren, Entde-
ckungsplanung, und Sammeln, Analyse und Aufarbeitung von Daten,
die dann in einer Prasentation den anderen Teilnehmenden vorge-
stellt wurden.

Die Teilnehmenden der Workshops verbesserten so nicht nur ih-
re englischen Sprachkenntnisse, sondern auch ihre digitalen Kom-
petenzen (ICT, Medien- und Internetkompetenz, Dateninterpretati-
on und -analyse). Auch ihre transversalen Fahigkeiten wurden trai-
niert, ebenso ihr kritisches Denken, Losungsorientiertes Handeln,
Argumentationsfahigkeiten, Analyse-, Zusammenfassungs- und In-
terpretationskompetenz, Anwendung von Forschungsmethoden und

-praktiken, Fragetechniken, Neugierde, Selbstmanagement, Selbst-
disziplin, Anpassungsfahigkeit, Initiative, schriftliche und miindliche
Ausdrucksfahigkeit, Prasentationsfahigkeiten, Freies Sprechen, Akti-
ves Zuhoren, Flihrungskompetenz, Teamwork, Zusammenarbeit, Ko-
operation, Virtuelle Handlungskompetenz, und Interkulturelle Kom-
petenz.

Die besten Prasentationen der einzelnen Workshops sind hier ver-
fiigbar:
Workshop Nr. 1:

Lissabon (Portugal) - Mai 2018
Eindriicke von Lissabon aus der Perspektive der Tram 28

Workshop Nr. 2:

Stuttgart (Deutschland) — Februar 2019
Besuch des Puppentheaters und -museums (,Theater am Faden®)

Workshop Nr. 3:

Wien (Osterreich) — Juni 2019

Wie man zum Kunsthistorischen Museum kommt und das Beste aus
seinem Besuch macht

Workshop Nr. 4:

Norrképing (Schweden) — September 2019
Tour des Arbeitsmuseums mit einem Soundquiz
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Und was haben die Teilnehmenden iiber das Projekt zu sagen?

,Digital mit dabei zu sein ist wichtig; Erfahrungen miteinander zu tei-
len noch wichtiger.” Anette, Norrkdping, Schweden

,Learn with Grandma’ bedeutet, GroReltern und Enkelkinder fiir das
Lernen zu begeistern, und sie zu motivieren, bleibende Erinnerungen
zu erschaffen und zusammen Spal} zu haben.” Anka, Gdansk, Polen

ARBETETS
,lch habe gelernt, keine Angst vor dem Alterwerden zu haben, und MUSEUM

mich auf eine zufriedene Zukunft zu freuen.” Herbert, Wien, Osterreich

,lch habe viel iber den Gemeinschaftssinn innerhalb der Europai-
schen Union gelernt. Die Unterschiede, aber gleichzeitig auch die Ge-
meinsamkeiten zwischen den einzelnen Landern waren dabei immer
prasent. Ich konnte auch miterleben, wie wichtig es ist, die Erfahrun-
gen alterer Generationen wertzuschatzen, und sie durch neue, auch
digitale Medien sichtbar zu machen, und ihnen dabei zu helfen, diese
im Alltag anzuwenden.” Lucero, Stuttgart, Deutschland

,Ich schatze mich gliicklich, trotz meines fortgeschrittenen Alters in
einem so jungen und bunten Europa leben zu kdnnen.” Bronja, Brno,
Tschechien

»Wir werden alter, die Welt wird digitaler, aber Projekte wie dieses hel-
fen Senior/innen dabei, ihre Angste zu iiberwinden, und sich wieder
als wichtiger Teil Europas zu fiihlen.” Anna, Sofia, Bulgarien

,Google maps bietet Mdglichkeiten, die es Senior/innen erlauben, in-
tergenerational und zu denselben Bedingungen wie junge Leute zu
arbeiten — es ist auch der symbolische Beginn einer Reise — virtual,
in ihnen unbekannte Gebiete.” Kinga, £6dZ, Polen
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,DAS SPADE Projekt war sehr interessant und aufregend fiir AidLearn
und fir unsere Teilnehmer/innen. Ana Josué, die am Norrkdping
Workshop teilgenommen hat, wird genau das, was sie dabei gelernt
hat, in der Zukunft in ihrer Arbeit anwenden.” Ana Isabel, Lissabon,
Portugal

»Am SPADE Workshop teilzunehmen war eine Herausforderung, eine
Mischung aus Wissen Uber kulturelles Erbe, Kulturen und interessan-
te Menschen.” Marisol, Lissabon, Portugal

,Was unbezahlbar an diesem Projekt ist: Ich habe die Gelegenheit,
Menschen aus verschiedenen Landern mit unterschiedlichen Hinter-
griinden zu treffen, und trotz sprachlicher Schwierigkeiten ihre Kultu-
ren kennenzulernen und Toleranz zu Uben. In Stuttgart habe ich ge-
lernt, libanesisch zu kochen, und daraufhin meiner Ernahrung Hum-
mus und Gewiirze hinzugefiigt. In Wien habe ich gelernt, Google
Maps zu verwenden, wenn ich eine Tour plane, um die Stadt zu entde-
cken, und um o6ffentliche Verkehrsmittel zu verwenden. Es stellt sich
heraus, dass die Uberwindung von digitalen Barrieren von Menschen
in meinem Alter ziemlich realistisch ist. Wenn ich ein Smartphone
und neue Apps verwende, Fotos und Videos erstelle und bearbeite,
hochlade, Alben erstelle — all das ist moglich und stellt ein tiefes Ge-
fuhl der Zufriedenheit her. Es sollte hervorgehoben werden, dass wir
neue Fahigkeiten wie diese erlernen konnen, indem wir Projekttreffen
oder Trips organisieren.” Ela, Gdansk, Poland

Hier konnen Sie mehr Uber das Projekt erfahren

Die Unterstiitzung der Europaischen Kommission fiir die Erstellung dieser Veroffentlichung stellt keine Billigung des
Inhalts dar, welcher nur die Ansichten der Verfasser wiedergibt, und die Kommission kann nicht fir eine etwaige
Verwendung der darin enthaltenen Informationen haftbar gemacht werden.
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Badz na czasie — Partnerstwo
Strategiczne na rzecz Osob
Wykluczonych Cyfrowo



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Czy ci sie to podoba, czy nie, zyjemy w epoce cyfrowej. Podczas, gdy
dla niektérych z nas dosc¢ tatwo jest znalez¢ droge do dowolnego
miasta, zaptaci¢ za bilety i optaty parkingowe za pomocg telefonu
komodrkowego i wyszukac potrzebne informacje w Internecie, sg lu-
dzie, bardzo czesto seniorzy lub osoby bez odpowiednich umiejet-
nosci, ktére uwazajg, ze te zadania sg trudne, a nawet niemozliwe do
wykonania.

Projekt SPADE byt adresowany do treneréw zajmujgcych sie tech-
nologig komunikacyjng i informacyjng oraz multimediami w siedmiu

krajach UE. Przez prawie trzy lata partnerzy — edukatorzy pracujacy
z seniorami, organizatorzy ksztatcenia osob starszych uczestniczyli
w spotkaniach projektowych i czterech warsztatach w kilku krajach
UE, aby podzieli¢ sie swoimi doswiadczeniami, pozna¢ skuteczne
sposoby korzystania z nowoczesnych technologii w edukacji oséb
starszych i oséb z brakami odpowiednich umiejetnosci oraz poznac¢
przyktady dobrych praktyk doswiadczonych edukatoréw.

Warsztaty SPADE odbyly sie w Lizbonie (Portugalia), Stuttgarcie
(Niemcy), Wiedniu (Austria) i Norrkoping (Szwecja). W kazdym przy-
padku formowano miedzynarodowe zespoty, ktére pracowaty nad
wyborem zadania, prowadzity badania, planowaty dziatania, groma-
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dzity i analizowaty dane, przygotowywaty grupowg prezentacje, ktorg alnych przestrzeni roboczych i umiejetnos¢ dziatania w srodowisku
pokazano wszystkim uczestnikom warsztatow. miedzykulturowym.

i

Wybrane prezentacje z kazdego warsztatu sa dostepne tutaj:
Warsztat nr 1:

Lizbona (Portugalia) — maj 2018 r
Impresje z Lizbony z perspektywy tramwaju 28

Warsztat nr 2:

Stuttgart (Niemcy) - luty 2019
Zwiedzanie teatru i muzeum lalek (Theater am Faden)

Warsztat nr 3:
Wieden (Austria) — czerwiec 2019

Jak dosta¢ sie do Muzeum Historii Sztuki (Kunsthistorisches Mu-
seum) i jak najlepiej wykorzysta¢ wizyte

Uczestnicy warsztatéw poprawiali nie tylko znajomos¢ jezyka angiel- Warsztat nr 4:

skiego, ale takze uzupetniali kompetencje cyfrowe (m.in. poznanie

technologii komunikacyjnych i informacyjnych, umiejetnos¢ korzy- Norrkdping (Szwecja) — wrzesien 2019

stania z mediéw i Internetu, interpretacja i analiza danych) oraz umie- Zwiedzanie Muzeum Pracy z quizem dZzwiekowym

jetnosci takie jak krytyczne myslenie, rozwigzywanie probleméw, ro-

zumowanie, analiza, interpretacja i synteza informaciji, umiejetnosci

i praktyki badawcze, wywiady, ciekawos¢, samokierowanie, planowa- A co uczestnicy projektu majg do powiedzenia na jego temat?

nie, samodyscyplina, zdolnos¢ przystosowania sie, inicjatywa, komu-

nikacja ustna i pisemna, wystgpienia publiczne i prezentacje, stucha- ,Przejscie na technologie cyfrowg jest wazne, dzielenie sie doswiad-
nie, przywodztwo i praca zespotowa, wspoétpraca, korzystanie z wirtu- czeniami jest jeszcze wazniejsze.” Anette, Norrkoping, Szwecja
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,Ucz sie z babcig oznacza zachecanie dziadkéw i wnukéw do
zaszczepienia mitosci do nauki, tworzenia trwatych wspomnien
i wspolnej zabawy. Anka, Gdarisk, Polska

,Nauczytem sie nie bac¢ sie starzec¢ i patrze¢ optymistycznie w przy-
sztos¢." Herbert, Wiederi, Austria

,Wiele sie nauczytem o poczuciu wspoélnoty w Unii Europejskiej, wi-
dzac réznice miedzy krajami, ale jednoczesnie to, co nas taczy.

Widziatem takze, jak wazne jest docenienie doswiadczenia oséb
starszych i przekazywanie ich nowymi sposobami, takimi jak digita-
lizacja, lub pomoc w zastosowaniu ich w zyciu codziennym.” Lucero,
Stuttgart, Niemcy

,Ciesze sig, ze pomimo mojego zaawansowanego wieku moge zy¢
w tak mtodej i kolorowej Europie.” Bronja, Brno, Republika Czeska

,Starzejemy sig, Swiat staje sie cyfrowy, ale takie projekty pomagaja
seniorom przezwyciezy¢ obawy i poczu¢ sie ponownie wazng cze-
$cig Europy”. Anna, Sofia, Butgaria

,Mapy Google to narzedzia, ktére pozwolity seniorom pracowac mie-
dzypokoleniowo i na takich samych zasadach jak mtodzi ludzie - to
takze symboliczny poczatek wirtualnej podrézy w nieznane im ob-
szary”. Kinga, £6dZ, Polska
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,Projekt SPADE byt bardzo interesujacy i ekscytujgcy dla AidLearn
i naszych uczestnikédw. Ana Josué, ktéra uczestniczyta w Warszta-
cie Norrkoping, oswiadczyta, ze wykorzysta to, czego nauczyta sie
w swojej pracy.” Ana Isabel, Lizbona, Portugalia

,2Udziat w warsztatach SPADE byt wyzwaniem. Mieszanka wiedzy
o dziedzictwie, kulturze i ciekawych ludziach.” Marisol, Lizbona, Por-
tugalia

»10 CO jest bezcenne w projekcie: mam mozliwos¢ poznawac osoby
z krajow o réznej historii i mimo problemoéw ze znajomoscig jezykow
poznaje ich kulture i ucze sie toleranciji.

A konkretnie:

W Sttutgarcie nauczytam sie przygotowac potrawy kuchni libanskiej
i wprowadzitam do swojego jadtospisu humus i przyprawy uzywane
w kuchni arabskie;.

W Wiedniu nauczytam sie korzysta¢ z google maps przy planowaniu
trasy zwiedzania miasta i uzywania komunikacji publiczne;.

Okazuje sig, ze pokonywanie barier ICT przez osoby w moim wieku
jest realne. Korzystanie ze smartfona, uzywanie nowych aplikacji,
wykonywanie, obrobka zdjec i filméw, przesytanie, tworzenie albu-
mow — wszystko to jest mozliwe i daje ogromng satysfakcje. A tego
sie uczymy jakby przy okazji organizowania spotkan czy wyjazdow.”
Ela, Gdarisk, Polska

Dowiedz sie wiecej o projekcie

Wsparcie Komisji Europejskiej dla opracowania tej publikacji nie stanowi poparcia dla tresci, ktére odzwierciedlaja
jedynie poglady autorow, a Komisja nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wykorzystanie zawartych w niej
informaciji.
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Seja esperto — parceria
estrategica para excluidos
digitalmente



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Quer se goste quer nao, estamos na idade digital Age. Enquanto
para alguns de nés é relativamente facil encontrar o nosso caminho
num lugar novo ou estranho, pagar os nossos bilhetes e parquime-
tros com o telémovel e procurar informacao online, existem pessoas,
muitas vezes na idade maior e/ou grupos desfavorecidos, para os
quais estas tarefas nao sao tao faceis ou mesmo impossiveis.

Este projeto é direccionado a formadores de Tecnologias de Infor-
magao e Comunicagao (TIC) e Multimédia em sete paises da Unido
Europeia. Durante trés anos, os parceiros — educadores de adultos

que trabalham com pessoas em idade maior, organismos de for-
macao de idade maior e de séniors — que se encontraram em reu-
nides transnacionais e quatro workshops pela Europa para trocarem
experiéncias, aprenderem novas formas de utilizagao de tecnologia
no ensino de pessoas em idade maior e com défices na educacao
e aprender acerca do seu trabalho em geral.

Os quarto workshops ocorreram em Lisboa (Portugal), Stuttgart (Ale-
manha), Viena (Austria) e Norrképing (Suécia). Em cada um foram
criadas equipas transnacionais que tiveram de trabalhar numa de-
terminada tarefa — fazer a pesquisa, planear a exploracgao, recolher
informacao, analizar e transformar numa apresentacgao que posteri-
ormente mostraram aos outros participantes.
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Os participantes nos workshops nao sé praticaram o seu Inglés, mas
também as suas competéncias digitais (TIC, média e literacia digital,
interpretagdo e andlise de dados), e também competéncias trans-
versais — pensamento critico, resolugao de problemas, raciocinio
I6gico, andlise, interpretagao, sintese de informacgao, competéncias
e praticas de investigagao, método interrogativo, curiosidade, auto-
direcdo, planeamento, auto-disciplina, adaptabilidade, iniciativa, co-
municacgao oral e escrita, falar e fazer apresentagdes em publico, ou-
vir, lideranca e trabalho em equipa, colaboragao, cooperagao, utiliza-
¢ao de locais de trabalho virtuais, e literacia multicultural.

As apresentag6es mais bem sucedidas de cada workshop estao dis-
poniveis aqui:

Workshop No. 1:

Lisboa (Portugal) — Maio 2018
Impressoes de Lisboa na perspectiva do eléctrico 28

Workshop No. 2:

Stuttgart (Alemanha) — Fevereiro 2019
Visitar o Teatro de Marionetas e Museu (Theater am Faden)

Workshop No. 3:

Viena (Austria) - Junho 2019
Como chegar ao Museu de Histéria da Arte (Kunsthistorisches Mu-
seum) e tomar o melhor partido da sua visita

Workshop No. 4:

Norrkoping (Suécia) — Setembro 2019
Tour do Museu do Trabalho com um questionario de sons

E o que dizem os participantes do projeto?

«Conhecimento digital é importante, partilhar experiéncias é ainda
mais importante.» Anette, Norrkoping, Suécia

«Aprender com os avds significa encorajar os avds e netos
a ganharem paixao pela aprendizagem, criarem memorias para
a vida, e divertirem-se juntos.» Anka, Gdansk, Poldnia
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«Eu aprendi a ndo ter medo de envelhecer, e ganhei uma perspectiva
do futuro ser risonho.» Herbert, Viena, Austria

«Aprendi muito acerca do sentido de comunidade dentro da Uniao
Europeia, ver as diferencas entre paises, mas ao mesmo tempo as
semelhangas.

Também consegui ver quao importante é apreciar as experiéncias B ARBETETS
: MUSEUM =

das pessoas mais velhas e canaliza-las para novos métodos como
a digitalizacao ou ajuda-las a aplicarem esses métodos no seu dia-
a-dia.» Lucero, Stuttgart, Alemanha

«Eu estou feliz que apesar da minha idade avangada, consigo viver
numa Europa tao jovem e colorida.» Bronja, Brno, Républica Checa

«Estamos a envelhecer, 0 mundo esta a digitalizar-se, mas projetos
como este ajudam pessoas em idade maior a ultrapassar os seus
medos e sentirem-se novamente como uma parte importante da Eu-
ropa.» Anna, Sofia, Bulgaria

«Google maps é uma ferramenta que permite a pessoas em idade
maior trabalhar de forma intergeneracional e nos mesmos termos
que os jovens — também é um comego simbdlico de uma viagem vir-
tual para areas anteriormente desconhecidas.» Kinga, t6dZ, Poldnia
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«0 projeto SPADE foi muito interessante e excitante para a AidLe-
arn e para 0s nossos participantes. De facto, a Ana Josué que par-
ticipou no workshop em Norrkoping, disse-nos que ira implementar
o que aprendeu no seu trabalho.» Ana Isabel, Lisboa, Portugal

«Participar no Workshop SPADE foi desafiante, uma mistura de
conhecimento do patriménio, culturas e pessoas interessantes.»
Marisol, Lisboa, Portugal

«0 que é inestimavel no projeto: Eu tive a oportunidade de conhecer
pessoas de diferentes paises com backgrounds diferentes e, apesar
de problemas com competéncias linguisticas, pude conhecer a sua
cultura e aprender tolerancia. Para ser mais precisa, em Stuttgart,
aprendi como preparar cozinha Lebanesa e acerca de hummus e es-
peciarias utilizadas na cozinha Arabe e implementar isso no meu
menu. Em Vienna, aprendi a usar Google maps para planear uma rota
para explorar a cidade e utilizar os transportes publicos. Na reali-
dade, ultrapassar dificuldades no uso de TIC por pessoas na minha
faixa etaria é muito realista. Utilizar um smartphone, novas aplica-
cOes mdveis, tirar e modificar fotos assim como videos, fazer upload,
criar albuns — tudo isto é possivel e muito satisfatério. Deve ser real-
¢ado que podemos aprender novas competéncias como as anterior-
mente mencionadas ao organizar reunides de projeto e/ou viagens.»
Ela, Gdansk, Poldnia

Podera aprender mais acerca deste projeto em

O apoio da Comissao Europeia a produgédo desta publicagao ndo constitui um aval do seu conteudo, que reflete uni-
camente o ponto de vista dos autores, e a Comissao ndo pode ser considerada responsavel por eventuais utilizagdes

gue possam ser feitas com as informacgdes nela contidas.
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Var smart — Strategiskt
partnerskap for digitalt
exkluderade



Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

Gilla det eller inte, det hér ar den digitala tidsaldern. For vissa av oss
ar det ganska latt att hitta vagen runt en konstig stad, att betala for
vara biljetter och parkeringsavgifter med var mobiltelefon och hitta
information pa internet, det finns manniskor, ofta aldre eller missgyn-
nade méanniskor, som tycker att dessa uppgifter inte ar sa enkla, om
inte omojliga att gora.

Detta projekt riktar sig till utbildare inom IKT och multimedia i sju EU-
lander. Under tre ar motte partnerna — vuxenutbildare som arbetar
med &ldre, leverantorer av senare liv och dldre larande - pa projekt-

moten och fyra workshops runtom i Europa for att utbyta erfaren-
heter, lara sig nya satt att anvanda modern teknik for att undervisa
seniorer och personer med utbildningsunderskott. och lara sig mer
om deras arbete i allménhet.

De fyra workshoparna dgde rum i Lissabon (Portugal), Stuttgart
(Tyskland), Wien (Osterrike) och Norrképing (Sverige). Pa varje plats
bildades gransoverskridande team, som var tvungna att arbeta med
en tilldelad uppgift — gora forskningen, planera utforskningen, sam-
la in data, analysera och bearbeta dem till en presentation som de
senare visade for de andra deltagarna.
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Deltagarna i workshops praktiserade inte bara sina engelska sprak-
kunskaper, utan ocksa deras digitala kompetenser (IKT, medie- och
internetlitteratur, datatolkning och analys), och sist men inte minst
transversala fardigheter — kritiskt tankande, problemldsning, resone-
mang, analys, tolkning, syntes av information, forskningsfardigheter
och praxis, frageformulér, nyfikenhet, sjélvriktning, planering, sjalvdi-
sciplin, anpassningsférmaga, initiativ, muntlig och skriftlig kommu-
nikation, offentligt talande och presentation, lyssnande, ledarskap /
teamwork, samarbete, samarbete, med virtuella arbetsytor och mul-
tikulturell Iaskunnighet.

De basta resultaten fran workshops hittar du har:
Workshop No. 1:

Lissabon (Portugal) — maj 2018
Lissabon-intryck fran sparvagn 28

Workshop No. 2:

Stuttgart (Tyskland) - februari 2019
Besok pa Dockteatermuseet (Theater am Faden)

Workshop No. 3:

Wien (Osterrike) — Juni 2019
Hur man hittar till Konstmuseet (Kunsthistorisches Museum) och far
ut det mesta av besoket

Workshop No. 4:

Norrkoping (Sverige) — september 2019
Besok pa Arbetets museum och ett ljud- quiz
Vad tyckte deltagarna om projektet?

"Att ga digitalt ar viktigt, att dela erfarenheter dnnu viktigare.” Anette,
Norrkdping, Sverige

“Lar dig med mormor betyder att uppmuntra morforaldrar och barn-
barn att skapa en karlek till larande, skapa varaktiga minnen och ha
kul tillsammans.” Anka, Gdansk, Polen
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"Jag larde mig att inte vararadd for att bli dldre, utan att se fram emot
en lycklig framtid.” Herbert, Wien, Osterrike

"Jag larde mig mycket om kanslan av samhalle inom Europeiska uni-
onen, att se skillnaderna mellan landerna, men samtidigt vad vi alla
har gemensamt. Jag kunde ocksa se hur viktigt det ar att uppskat-
ta aldre manniskors upplevelse och kanalisera det genom nya satt
som digitalisering eller att hjalpa dem att tillampa den i sin vardag.”
Lucero, Stuttgart, Tyskland

"Jag ar glad dver att jag trots min avancerade alder kan leva i ett sa
ungt och fargstarka Europa.” Bronja, Brno, Tjeckien

"Vi blir aldre, varlden blir digital, men projekt som detta hjalper ald-
re att overvinna radsla och kdnna igen som en viktig del av Europa.”
Anna, Sofia, Bulgarien

"Google-kartor ar verktyg som tillater dldre att arbeta mellan gene-
rationer och pa samma villkor som unga manniskor — det ar ocksa
en symbolisk start pa en virtuell resa till omraden som &r okanda for
dem.” Kinga, t6dZ, Polen

"SPADE-projektet var mycket intressant och spannande for AidLearn
och for vara deltagare. | sjalva verket sa Ana Josué, som deltog i Norr-
koping Workshop, att hon kommer att genomféra vad hon larde sig
med sina arbetskollegor.” Ana Isabel, Lissabon, Portugal

"Att delta i SPADE-verkstaden var utmanande, en blandning av kun-
skap om arv, kulturer och intressantamanniskor.” Marisol, Lissabon,
Portugal

ARBETETS
| MUSEUM
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"Det som ar ovarderligt i projektet: Jag har mgjlighet att traffa man-
niskor fran olika lander med olika bakgrund och trots problem med
sprakkunskaper lar jag mig deras kultur och lara mig tolerans. Nar
jag var mer exakt, i Stuttgart, larde jag mig att forbereda libanesiska
ratter och introducerade humus och kryddor som anvands i arabiska
koket pd min meny. | Wien larde jag mig att anvanda Google maps
nar jag planerade en rutt for att utforska staden och anvanda kol-
lektivtrafiken. Det visar sig att det ar ganska realistiskt att 6vervinna
IT-hinder fran manniskor i min alder. Med hjalp av en smartphone,
nya mobilapplikationer, géra och bearbeta foton samt videor, ladda
upp, skapa album — allt detta ar majligt och ger stor tillfredsstallelse.
Det bor understrykas att vi kan lara oss nya fardigheter som anges
ovan genom att organisera projektmoten. Ela, Gdansk, Polen

Lds mer om projektet pa

Europeiska kommissionens stéd for framstallningen av denna publikation utgor inte ett godkannande av innehallet,
som endast aterspeglar forfattarnas asikter, och kommissionen kan inte héllas ansvarig for anvandning som kan

anvandas av informationen i den.
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https://erasmusplusakcjaka2.wixsite.com/besmart

Partners



Austria

Bulgaria

Czech republic

Germany

Poland — 2 Partners

Portugal

Sweden

http://www.vhs.at/startseite.html

http://www.balkanagency.org/gb

http://www.annojmk.cz/

http://www.vhs-stuttgart.de

http://www.pos.lodz.pl/?osr=1

http://www.pro-med.org.pl/

https://www.aidlearn.pt/pt/

https://www.norrkopingsstadsmuseum.se/

MVHS

DIE WIENER WOLESSOCHSCHIBLEN

( ) BASD

s N,

Peleski

Osrodek
Sztuki

HORAKOPINGS STADSMUSIUN
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https://www.aidlearn.pt/pt/
https://www.norrkopingsstadsmuseum.se/
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What is the magic of
tram 28? We decided
to check it by follo-
wing him. In Martin
Moniz Square from
where the antique line
starts, a large queue
has been set up. We
started our adventure
with the tram of this
line from a walk.

Martim Moniz



Almost immediately,
we turned into places
where tourists would
not have been allowed
in the past. Here are
the differences pe-
ople: from Pakistan,

Chinese people and...


















...others seeking their
place on earth.




the old walls,

that we are ap-
hing an unusual

Passi

Graca




2

o Dl

e S Sy

s

gl










It is strange, but you/do
not think where the sta-
irs lead. You just go in.










Somewhere in the
Thieves Market you
can still buy a doll, an
old suitcase or a worn
coat.
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Time to rest. Sit down
for a moment to...

a\do Sol

Port



look at the Tagus...










..see yourself in the
azulejos reflections.




bon tells us to look for

Rain on thetiles of Lis-
shelte



The smell of coffee le-
ads us there...
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We go to visit the ol-
dest district of the city
of Alfama.




The path sometimes
narrows to the size of




Somewhere out the-
re in a distant purple
tree, we want to touch
it. It is quiet.
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Althoughwehearame-
lody in our heads. It's
fado. It's not time for
fado. No, what we hear
is the forgotten poet’s
poem. Like a piece of
wall, the memory of
him disappears.
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imb the stairs.




Peacock eye, keeps
track of our steps.










Now we know that up
there, there is poetry
on the walls of the old
castle.
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It is this view. View of
Lisbon. Now it is Lis-
bon who is looking at
us. We stand at the top
looking through each

other...






And she greets us
a funny emoticon.
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Away from us, the sta-
tue of Jesus blesses us.
Bless Lisbon and us.







We're moving on. The
tracks seem to have no
end. We say goodbye
to Alfama.



Another door ahead of us...



Half-open, they invite

passers-by inside.




Colombina is looking
at us from the exhi-
bition. Does it accom-
pany Saint Antoni? We
do not know if they are
actors of the comedy
dell’arte, or we can re-
cognize who is behind
the wooden figures.




Meanwhile, the rain is getting
stronger. Another door leads
us to the Se Cathedral.







Line 28 is an intricate
spider web. We feel
caught in this network
of traction and stops.
There are no more to-
urists with us anymore.
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The tram was deserted.




Somewhere in the distan-

{ e riders in cloaks are ru-

£ ghing. And we are slow to
wander. An empty pave-
ment means the rain is
gettingharderand harder.










Empty quay does not
make us sad.







Here our journey is over.
Where will line 28 take
us next time?
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Content

History of the theatre

Reputation abroad

Sources of inspiration

Puppet collection

Theater as intersection of generations

Theater principal as role model for elderly generation
Invitation to visit



History of the theatre

e Established in 1968 by Helga

Brehme - manager & actress
with international reputation

* First “brick & mortar” scene

from 1972 to 19883

* Current scene paired with
puppet museum from 1989

Auditorium



Reputation abroad

LLong cooperation with Czech
puppet theatres

Participation on international
testivals 1n India, Indonesia &
Siberia/Russia

Hosting in Guatemala,
Georgla, Macedonia,
Slovenia, and many other
countries

Trip to Siberia



Sources of inspiration

* Ornental fairy tales &
legends

* Puppets from various
cultures

* J.ocal ethnical music &

folk songs

Indonesian mspiration



Puppet collection

Indonesia
India
Burma/Myanmar

China

and many others

Indonesia



Puppet collection




Puppet collection




Puppet collection




Theatre as intersection of
generations

* Puppet theatre & museum for both “little and big children”
* Seniors returning to their childhood

* Grandparents
their
opening for them
the world of fantasy




Theatre principal as role model

Helga Brehme as a role model
for seniors to stay active &
energized

Cross-cultural focus as a source
of mspiration & open mind

Enthousiasm as a source of
creativity

Bridges among generations as a
source of vitality




Short videos




Invitation to visit

* Hasenstrasse 32, Stuttgart

* https://www.theateramfaden.de

. e — e ——_ e ————— ﬁ—. ;i ’

MARIONETTENBURNE HASENSTR.32-TSTUTTGART{ |
HELGA BREMME Tel.(0711) 604850 4

LT e T 1 m il

Splelplan Stlicke Theaterpddagogik Uber uns Downloads Karten Kontakt
Anfahrt Datenschutz Impressum

Spielplan

Hearzlich willkommen im Theater am Faden!

Das Theater am Faden, ein Marionettentheater in
Stuttgart-Hestach mit 60 Flatzen, wurde 1972 van
Helga Brehme gegrundet, Die Sticke mit
Holzpuppen, cinfachem Buhnenbild, knappem Text
und fir sie entwickeiten Ton entstanden in eigener
Werkstatt van Karl Rettenbacher und Helga
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IDEAS FOR INCLUDING DIGITALLY
UNDERPRIVILEGED PEOPLE CITY TRANSPORT
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PARTICIPANTS:
~ Milena Trdavnickovd
Maria Pflug-Hofmayr
| Soledad Gigli

= _ﬂ Camila Rodriguez

. lIrene Alonso




RESEARCH

In Vienna there are different ways to get to

know the city:

" Classical Book-Guides (sometimes annoying
to read on the street and they are big and
heavy to carry)

" Typical Tourist-Guides in groups (sometimes
too long, too warm and stressfull to follow)

* Apps for the City in general or for the
Museums.




MY VIENNA APP
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ol T-binkiis & T oA ¥ o .

4 Taiar [T

Sight Preview
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KUNSTHISTORISCHES MUSEUM APP

T ) . I“ﬁi .. Home > H-:w

Metro App
‘ Tours

Markers

Images

language e

lutorial

Restore purchases

Althought you can
get information
from the app, it
redirects you to a
webpage, which
we think it’s not
too easy to
understand.



OUR IDEAS OR SUGGESTIONS TO INCLUDE
UNDERPRIVILEGED PEOPLE

City Transport (in our case how to get to the Museums)
Digital experience at the Museum

»Bring your Grandchild to the Museum*



CITY TRANSPORT

<+ ANALOGOUS ACCESS FOR PEOPLE WITH NO OR TR Lo T
LITTLE DIGITAL SKILLS: : L

* Video step by step in order to know what to do to
buy a train/metro ticket or to get from A to B.




CITY TRANSPORT

“* ANALOGOUS ACCESS FOR PEOPLE WITH NO OR
LITTLE DIGITAL SKILLS:

* Flyer with the important information. 3 different levels
according to your skills:

- The simplest way is a telephone number to call to
get general information

- Open a website with more information (when
people have a Smartphone and know how to  use it)

- Download apps or scan QR-Code



DIGITAL EXPERIENCE AT THE MUSEUM

. . . »C
People should recieve a mobile device to get the "u 3 '
most important Information from the Gallery: - (

- mix of Audioguide and Smartphone (very

simple, bigger display, videos and pictures...)

- or bringing your own Smartphone and
download the app



,BRING YOUR GRANDCHILD TO THE MUSEUM*

SPECIAL OFFER: Grandparents go with their
grandchildren to the museum for free.

“* Grandma or Grandpa explains what to see at
the museum

“* Grandchild explains how to use the digital
offers (for example the mobile device we just
explained)

“* It is important the social aspect: people do not
go alone to the museum and they enjoy the
experience together




THANK YOU

y DANKE SCHON
DEKUJI

GRACIAS

DZIEKUJE
OBRIGADO
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Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union

The Museum of Work — our collection of 3 stars

Done by participants from Sweden, Portugal, Poland

The Museum of Work shows working life and working conditions through exhibitions, seminars and programme activities. It is an innovative
meeting place which promotes discussion on peoples work, lives and conditions. We visited the https://www.arbetetsmuseum.se/utstallning/
sounds-of-changes/ and were inspired there by the EU Sounds of Changes project.

Here is a task for you: Please listen to our 3 stars recordings and guess who/what generated the sound. Are our photos located in a proper
place?
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https://www.arbetetsmuseum.se/utstallning/sounds-of-changes/
https://www.arbetetsmuseum.se/utstallning/sounds-of-changes/

* Sound 3

Sound 1

* Sound 2

More sounds you can find at http://www.soundsofchanges.eu/

The SPADE project has been funded with support from the European Commission.

This publication reflects the views only of the author, and the Commission cannot be held responsible for any use
which may be made of the information contained therein.


http://utwpg.gda.pl/2019Sounds-in-SPADE/sound3.mp3
http://utwpg.gda.pl/2019Sounds-in-SPADE/sound1.mp3
http://utwpg.gda.pl/2019Sounds-in-SPADE/sound2.mp3
http://www.soundsofchanges.eu/
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